PAGRINDINE STATYBOS DARBU RANGOS SUTARTIS Nr. SV11-232

Sig pagrindine statybos darby rangos sutartj 2023 m. d. sudare:

Kauno technologijos universitetas, juridinio asmens kodas 111950581, kurios buveinés adresas: K.
Donelai¢io g. 73, LT-44249 Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama rektoriaus Eugenijaus
Valatkos, veikianc¢io pagal statutg (toliau — Uzsakovas),

ir
MB Virmalda, juridinio asmens kodas 134906131, kurios buveinés adresas: Draugystés g. 20,

Kaunas, atstovaujama direktoriaus Virginijaus Rabaciaus, veikian¢io pagal jmonés nuostatus (toliau
— Rangovas),

Toliau abi 3alys kartu yra vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
KADANGI:

(A) 2020 m. vasario mén. 10 d. buvo paskelbtas tarptautinis ribotas konkursas ,,Darby pirkimas,
siekiant sudaryti preliminarigjg sutarti (SDPR-2020) (pirkimo Nr. 458999);

(B) vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu bei Pirkimo sglygomis,
2020 m. geguzés meén. 13 d. ViesSojo pirkimo komisijos posédzio sprendimu (protokolo Nr. VP-782-
14) Rangovai buvo pripazinti Pirkimo laimétojais.

©) kiekvienas i§ Rangovy pasiraseé 2020 m. birzelio 26 d. Preliminarig sutartj Nr. SV11-1757.
(D) Buvo atliktas Atnaujintas varzymasis ir patvirtintas Atnaujinto varzymosi laimétojas.
TODEL Salys sudaré §ig pagrinding sutartj (toliau — Pagrindiné sutartis) ir susitare:

1. SAVOKOS

1.1. Pagrindiné sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje bei Pirkimo salygose
nustatyta tvarka tarp Uzsakovo ir vieno 1§ Rangovy sudaroma pagrindiné pirkimo sutartis
dél Darby atlikimo;

1.2 Darbai — darbai, nurodyti techninéje darby uzduotyje, taip pat Rangovo Pasiiilyme,
kuriuos pagal Preliminarig ir Sig Pagrinding sutartj privalo laiku ir tinkamai atlikti
Rangovas.

1.3. Darby objektas —Pastato 1A5p, Studenty g. 67, INSp, Studenty g. 69, 1A5p, Studenty g.
71, 1ASp, Griciupio g. 9, 2N5p, A. Puréno g. 18, IN5p, A. Puréno g. 20, IN12p, Gri¢iupio
g. 13, 2A4p, Vydino al. 25a, 1A4p, Vydino al. 25, defekty paprastojo remonto darbai;
pastato Studenty g. 48, 1C4p 1-123 (431 kab.) ir 1-124 (429 kab.) paprastojo remonto
darbai; pastato K. Donelaicio g. 73, (4-52; 4-53; 4-54) (511-512 kab. su pasitarimo salyte)
paprastojo remonto darbai.

1.4. Pasiiilymas — Atnaujinto varzymosi metu pagal UZsakovo Kvietime nurodytas salygas ar
kvietime be atnaujinto varzymosi Rangovo parengtas ir nustatyta tvarka pateiktas
pasitilymas, UZsakovo pripaZintas laimejusiu.

1.5. Sutarties kaina — Rangovui mokétina suma, numatyta Pasitilyme bei Pagrindinés
sutarties 11.2 punkte.

1.6. Darby perdavimo — priémimo aktas — dokumentas, kurj Preliminarioje sutartyje
nurodytomis salygomis ir tvarka pasiraSo Uzsakovo ir Rangovo jgalioti atstovai, po
kiekvieno etapo (jeigu taikomi), taip pat atlikus visus Sia Sutartimi reglamentuotus
Darbus, kuriuos UzZsakovas priima. Visos Pagrindinés sutarties nuostatos dél Darby
perdavimo — priémimo akto yra taikomos statybos darby, jy dalies ar kity pagal $ig Sutartj
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atlikty Darby aktui, aktui dél trikumy paSalinimo bei galutiniam Darby perdavimo -
priémimo aktui. Galiojanciu laikomas tik abiejy Saliy pasiraSytas aktas.

Garantinis laikotarpis — reiSkia Pagrindinés sutarties 13 skyriuje nurodytg laikotarpj, per
kurj Rangovas vykdo garantinius jsipareigojimus.

Grafikas — Darby vykdymo eiliSkumas ir terminai kiekvienam etapui (Pagrindinés
sutarties 3 priedas).

Patalpos — pastato dalis, kurioje bus vykdomi Darbai, apibrézta Projektinéje
dokumentacijoje.

Projektiné dokumentacija — Techniné specifikacija/uzduotis, pastato ir (arba) statinio
projektas, darby aprasas, ar kitas dokumentas su darby kiekiy ziniarasciais, pateikiamas
tiekéjams Atnaujinto varzymosi metu/ kvietime be atnaujinto varzymosi, ir pridedamas
kaip priedas prie Pagrindinés sutarties (Pagrindinés sutarties 1 priedas).

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi buti pristatoma jranga bei
medziagos, ir, kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg ir jos valdymo
teisg¢, vadovaujantis Pagrindinés sutarties 6.1 punktu.

Statybvietés perdavimo — priémimo aktas — aktas, kuris pasiraSomas Statybvietés
perdavimo Rangovui dieng STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai* nustatyta tvarka. Jeigu
Uzsakovas Siame punkte nustatyta tvarka per Sutarties 4.2 p. nustatytg terming neperdavé
Statybvietés Rangovui, Rangovas privalo rastu pranesti UZsakovui, kad negali pradéti
Darby.

SUTARTIES OBJEKTAS IR BENDROSIOS SALYGOS

Pagrindine sutartimi Rangovas jsipareigoja Pagrindinéje sutartyje ir Preliminariojoje
sutartyje aptartomis salygomis atlikti Darbus pagal Projektine dokumentacija
(Pagrindinés sutarties 1 priedas) ir Pasitilyma (Pagrindinés sutarties 2 priedas), taip pat
isipareigoja organizuoti Statybos darby uzbaigimo procediiras Pagrindinéje sutartyje
nurodytam tikslui, kaip to reikalauja teisés aktai, o Uzsakovas jsipareigoja priimti
tinkamai atliktus Darbus ar jy dalj ir uz juos sumokéti Pagrindinéje sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais.

Pagrindiné sutartis ir Preliminarioji sutartis yra vientisas UZsakovo ir Rangovo
susitarimas dé¢l darby statybos darby atlikimo ir turi biti taikoma sistemiskai. Salys
susitaria, kad Pagrindiné sutartis vykdoma, vadovaujantis Preliminarios sutarties
salygomis ir individualiai Pagrindinéje sutartyje aptartomis nuostatomis.

SUTARTIES VYKDYMO UZTIKRINIMAS
Sutarties jvykdymo uztikrinimas §ioje sutartyje netaikomas.
DARBU ATLIKIMO TERMINAI

Rangovas privalo pradéti Darbus nuo Statybvietés perdavimo- priémimo akto sudarymo
ir juos atlikti pagal Pagrindinés sutarties 3 priede numatytg Grafika.

Uzsakovas jsipareigoja per 10 (deSimt) darbo dieny perduoti Statybviete Rangovui
sudarant Statybvietés perdavimo — priémimo akta STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai*
nustatyta tvarka.

Rangovas visus Darbus pagal Sig Sutart] jsipareigoja visiskai uzbaigti ir paruosti Patalpas
Uzsakovo patikrinimui ir statybos darby uzbaigimo procediiroms. Rangovas jsipareigoja
atlikti Darby uzbaigimo procediras, rastu informuoti Uzsakova apie Darby uzbaigimo
procediiry eiga, o UZsakovas — dalyvauti Darby uzbaigimo procediirose ir, Rangovo
prasymu, atlikti visus nuo UZsakovo valios priklausanc¢ius veiksmus, reikalingus Darby
uzbaigimui suraSant darby priémimo — perdavimo aktg, kaip numatyta Lietuvos
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Respublikos statybos jstatyme. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Rangovo atlickamy
Darby pabaiga bus laikomas momentas, kai bus tinkamai uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti defektai ir pasirasytas galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas.
Rangovas §iuo pareiskia, kad pilnai jvertino laiko poreikj Grafike (Pagrindinés sutarties
3 priedas), reikiamus atlikti Darbus ir prisiima visg rizikg dél tokiy terminy praleidimo,
kiek tai priklauso nuo Rangovo valios.

Darby atlikimo terminas — 3 ménesiai po Statybvietés perdavimo - priémimo akto
sudarymo datos. Darby atlikimo terminas, esant svarbioms priezastims, Salims atskirai
susitarus gali biiti pratgstas 2 savaiciy laikotarpiui.

Galutinis Darby atlikimo terminas gali buti pratestas, o Grafikas gali buti koreguojamas
atskiru rasytiniu Saliy susitarimu tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip
pat darby terminas gali biiti sustabdytas dél:

i§skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé gali priklausyti
nuo gamtiniy salygy);

Darby pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Pagrindinés sutarties 9 punkto nuostatomis;
dél Uzsakovui sustabdyto finansavimo;

Uzsakovo sprendiniy keitimo ar jy nepriémimo, dél valstybiniy institucijy
veikimo/neveikimo, pvz. vélavimo i$duoti atitinkamus leidimus ir pan.

Darby uzbaigimo data gali buti nukeliama dél Pagrindinés sutarties 4.4 punkte nurodyty
priezasCiy, vienai i§ Saliy, turinéiai teis¢ inicijuoti Darby uzbaigimo datos nukélima,
praneSus kitai Saliai ir jteikus pagrista pasitilyma nukelti Darby uzbaigimo data.

Darby (jy dalies) vykdymo sustabdymas jforminamas rastu, pasiraSomu Pagrindinés
sutarties Saliy. Darby (juy dalies), kuriy vykdymas buvo sustabdytas, terminas, iSnykus
aplinkybéms, dél kuriy darby (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas, pratesiamas tam
darby (jy dalies) atlikimo terminui, kuris pagal Sutart] buvo likgs Rangovo darby (jy
dalies) vykdymui iki kol darby (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas. Darby (jy dalies)
vykdymas gali biiti sustabdytas, taciau ne ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny.

DARBU SAUGA
Rangovas privalo laikytis Teisés aktais nustatyty darby saugos reikalavimy.

Atsakomybé uz darby saugg Statybvietéje tenka Rangovui. Rangovas atsako ir uz darby
sauga, kai Sioje Pagrindingje sutartyje numatytiems Darbams atlikti jis pasitelkia
Subrangovus.

PATALPOS

Uzsakovas jsipareigoja Statybvietés perdavimo — priémimo aktu perduoti Rangovui
Patalpas, reikalingas Darbams vykdyti.

Rangovas, nepazeisdamas Teisés akty reikalavimy, Projektinés dokumentacijos bei
Uzsakovo interesy, turi teis¢ naudotis Patalpomis arba jy dalimi bei disponuoti visomis
savo medziagomis, jranga, jrenginiais, atsargomis ir kt. taip, kaip jis mano esant
tinkamiausia Darby vykdymui.

Rangovas nuo Uzsakovo nurodytos vietos naudojasi visomis reikalingomis Pagrindinés
sutarties vykdymui komunikacijomis: elektros tinkly; vandens tiekimo; kanalizacijos
sistemos; kitomis Darby vykdymui reikalingomis komunikacijomis.

Salys sutaria, kad tais atvejais, kai Pagrindinés sutarties objektas yra naujos statybos,
kapitalinio remonto, renovacijos arba rekonstrukcijos Darbai, Uzsakovas turi teis¢
reikalauti, kad islaidas uz Darby atlikimo metu sunaudotg elektros energija, vandenj,
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Sildyma bei kitas Darby atlikimui reikalingas komunikacijas, apmokéty Rangovas. Tais
atvejais, kai Pagrindinés sutarties objektas yra naujos statybos, kapitalinio remonto,
renovacijos arba rekonstrukcijos Darbai, Kvietime pateikti pasitlymus atnaujintam
varzymuisi turi biiti nurodyta, ar bus reikalaujama apmokéti pirmiau nurodytas iSlaidas.
Tais atvejais, kai Pagrindinés sutarties objektas yra paprastojo remonto Darbai, minétas
iSlaidas visada apmoka UZsakovas.

Rangovas uztikrina Patalpose darby saugos, prieSgaisrinés apsaugos, aplinkos ekologinés
apsaugos, atlieky riiSiavimo ir kity Teisés akty nustatyty reikalavimy laikymasi.

Rangovui draudziama perleisti teises | Patalpas ar jos dalj tretiesiems asmenims. Leidus
laikinai pasinaudoti Patalpomis ar jy dalimi tretiesiems asmenims, atsakomybé uz tokiy
asmeny veiksmus ar neveikimg tenka Rangovui.

Darby vykdymo metu Rangovas privalo laikyti Patalpas Svarias, be nebttiny klitciy,
tinkamai sandéliuoti medziagas ir laikyti jrenginius, taip pat iSvalyti ir i§vezti i§ Patalpy
bet kokias atliekas, SiuksSles ar jau nereikalingus jrenginius ir nemesti jy i Uzsakovo
konteinerius ar kitas patalpas.

Uzsakovas, norédamas islaikyti tvarkg Patalpose ir matydamas, kad Rangovas nesiima
tinkamy priemoniy tokiai tvarkai palaikyti ar nesilaiko $ioje Sutartyje numatyty nuostaty,
gali duoti Rangovui privalomus nurodymus dél priemoniy, jrenginiy, mechanizmy ir pan.
naudojimo, jy pakeitimo tinkamais, ar nurodymus dé¢l tvarkos Patalpose palaikymo. Jei
Rangovas Siy nurodymy nesilaiko, Uzsakovas gali tai atlikti Rangovo saskaita,
atitinkamas patirtas iSlaidas iSskai¢iuojant i§ Rangovui pagal Pagrinding sutartj mokeétiny
sumy.

DRAUDIMAI

Rangovas privalo apsidrausti ir apdrausti savo darbuotojus bei jrangg draudimo rasimis,
kurios yra privalomos pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius jstatymus ir kitus teisés
aktus bei laikantis juose nustatyty taisykliy ir reikalavimy.

Jei Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo reikalavimo apsidrausti, jis yra vienintelis
uz Sio reikalavimo nevykdymg atsakingas asmuo ir padengia visas su UZsakovui ar
tretiesiems asmenims padaryta Zala ar nuostoliais susijusias sumas, kurias prieSingu atveju
bty padengusi draudimo bendrove.

Bet kokie gincai tarp Rangovo ir draudiko neturi jokios jtakos Sios Pagrindinés sutarties
galiojimui ir vykdymui. Tokiy gin¢y pagrindu Darbai pagal S§ig Sutart; negali biti
stabdomi bei kei¢iamos Pagrindinés sutarties salygos.

DARBU ATLIKIMO TVARKA
Darbus organizuoja, vykdo, atlieka ir uZ juos atsako Rangovas.

Visi pagal Pagrinding sutartj numatyti atlikti Darbai turi buti atliekami laiku ir kokybiskai,
vadovaujantis Preliminarios sutarties, Pagrindinés sutarties, jy priedy, pakeitimy ir kity su
jomis susijusiy dokumenty nuostatomis, Projektine dokumentacija, jskaitant jos
pakeitimus, atsizvelgiant | UZsakovo pageidavimus, taip pat vadovaujantis Teisés akty
nustatytais darby saugos, prieSgaisriniais, aplinkos apsaugos ir kitais reikalavimais bei
statybos normatyviniais dokumentais.

Iki Darby pradzios, o esant reikalui ir Darby eigoje, nedelsiant, po Siame punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradimo (nustatymo), Rangovas turi rastu jspéti Uzsakova deél:

Uzsakovo pageidaujamo ar Projektinéje dokumentacijoje apibrézto Darby atlikimo btuido
ar kokybeés netinkamumo;
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Uzsakovo pageidavimy (nurodymy), kai Uzsakovo pageidavimy (nurodymy) vykdymas
gali pakenkti atliekamy Darby kokybei;

kitokiy, nuo Uzsakovo nepriklausanc¢iy aplinkybiy, kelian¢iy grésme atlieckamy Darby
kokybei (tinkamumui ir tvirtumui) bei saugumui.

Rangovui laiku nepranes$us Uzsakovui apie 8.3.1-8.3.3 punktuose nurodytas aplinkybes,
atsakomybé¢ uz tokiy aplinkybiy sukeltas pasekmes Patalpoms ar tinkamam Pagrindinés
sutarties vykdymui tenka Rangovui.

Atlikdamas Darbus, Rangovas (jeigu privaloma pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius
teisés aktus) turi tinkamai ir Teisés akty nustatyta tvarka ruosti ir tvarkyti Darby atlikimo
(vykdymo) dokumentacijg, pildyti statybos darby zurnalg bei kitus privalomus ir (ar)
Teisés aktuose nurodytus dokumentus. Praradus ar sugadinus Siame punkte aptartg
dokumentacijg ir (ar) Projekting dokumentacija, Rangovas kuo skubiau savo saskaita
privalo:

atkurti prarasta dokumentacija;
atlikti Darby, konstrukcijy tyrimus bei paslépty darby atidengima, jeigu tai yra biitina;
atlyginti UZzsakovui visus jo patirtus nuostolius dél prarastos dokumentacijos.

Darbai turi buti atlieckami taip, kad nebiity padaryta klaidy, kurios sumazinty Patalpy ar
atskiros jy dalies verte arba sudaryty kliitis tinkamai naudotis Patalpomis ar bet kuria jy
dalimi. Pazeidus Siame punkte nurodytus reikalavimus, Rangovas privalo atlyginti visus
dél pazeidimy Uzsakovo patirtus nuostolius.

Visos Rangovo naudojamos medZiagos, jranga turi buti:

Projektingje dokumentacijoje apraSyty atitinkamy rasiy ir kokybés. Kitokios, nei
Projektinéje dokumentacijoje nurodyty medziagy ir jrangos naudojimas turi biti rastiskai
patvirtintas Uzsakovo;

tikrinami tokiais bandymais, kokiy gali pareikalauti UZsakovas gamybos, surinkimo ar
paruo$imo vietoje, arba Statybos aikStel¢je.

Uzsakovas turi teis¢ duoti Rangovui privalomus nurodymus dél:

medZiagy ar jrangos, kuri neatitinka Pagrindin¢je sutartyje ir (arba) jos priedy nuostaty,
Projektinés dokumentacijos ir (ar) specifikacijy, iSvezimo i§ Statybvietés;

Ju pakeitimo Projekting dokumentacijg ir (ar) specifikacijas atitinkanc¢iomis medziagomis
ar jranga;

netinkamo Darby atlikimo bei defekty Salinimo, sutinkamai su Projektine dokumentacija,
iskaitant jos pakeitimus, Teisés aktus ir (ar) papildomus UZzsakovo ir Rangovo
susitarimus.

Jeigu UZsakovas pastebi, kad bet kuri Darby dalis, medziagos ar jranga, naudojamos
Darby atlikimui, yra prastesnés kokybés arba neatitinka UZsakovo nustatyty reikalavimy,
nurodyty Preliminarios ir Pagrindinés sutarCiy dokumentuose, jis gali, pateikdamas
Rangovui praneSima rastu, reikalauti Rangovo, kad jis savo sagskaita, pasalinty netinkamas
medZiagas ar jrangg arba iStaisyty Darby trikumus nedelsiant, bet ne vé¢liau kaip per
10 (desimt) kalendoriniy dieny ar kita raStu tarp Saliy suderinta protinga laikotarpi.
Rangovas prisiima visas su tuo susijusias iSlaidas, nuostolius ir zalg.

Uzsakovo paskirtas Statybos darby techninés priezitros vadovas turi teis¢ imtis visy
Statybos darby tikrinimui reikalingy priemoniy.
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ATSISAKOMI IR PAPILDOMI DARBAI BEI PAKEITIMAI

Darby pakeitimai, biitini Pagrindinei sutarciai jvykdyti, gali biiti atliekami tik del iki
Pagrindinés sutarties pasiraSymo nenumatyty, nuo Pagrindinés sutarties Saliy valios
nepriklausanciy aplinkybiy ir gali apimti:

bet kurios Projektinéje dokumentacijoje numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo
vietos ar padéties keitima;

bet kurio atskiro Darbo ar jo dalies atsisakymg arba Darbo apimties sumazinima, taip pat
Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo ar jo dalies savybiy, matmeny pakitimus;

nuo Pagrindinés sutarties Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos
ir tokios aplinkybés, kuriy atsiradimo rizikos Pagrindinés sutarties Salis nebuvo
prisiémusi ir negal¢jo jy protingai numatyti, bei Siy aplinkybiy nustatymas Pagrindinés
sutarties vykdymo metu nepazeidzia Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyty principy ir tiksly.

Pakeitimai, nurodyti Pagrindinés sutarties 9.1 punkte, forminami tokia tvarka:

jei dél aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Pagrindinés sutarties pasiraSymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, butina/tikslinga atsisakyti atskiro
Darbo ar jo dalies, ar butina/tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu pagrindziamos
aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling samata, sudarytg pritaikant Pasitilyme numatytus Darby
ikainius ir, kurios pagrindu pagal Pagrindinés sutarties 11.5.1 punkta koreguojama
Sutarties kaina;

papildomi darbai, tai Pagrindinéje sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Pagrindinéje
sutartyje numatytais Darbais susij¢ ir butini Pagrindinei sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti)
Darbai. Papildomy darby biitinumas pagrindziamas dokumentais (defektiniu aktu,
bréZiniais ar kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo, Uzsakovo ir projektuotojo
parasais;

papildomi darbai jsigyjami i$ to paties Rangovo neatnaujinant varzymosi, sudarant naujg
(naujas) Pagrinding (-es) sutartj (-is); visy tokiy papildomai sudaryty Pagrindiniy sutarciy
kaina bendrai neturi virS§yti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 2 punkte
nurodyty dydziy.

Atlikty darby aktai turi atspindéti pagal Uzsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo
pakeitimus.

Pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Projektingje dokumentacijoje, gali buti kei¢iamos tik Uzsakovo
sutikimu tiek, kiek toks keitimas neprieStarauja Projektinei dokumentacijai. Tokie
pakeitimai Pagrindinés sutarties keitimu nelaikomi.

Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Projekto klaidg arba techninj trikuma
dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj Rangovo praneSima,
privalo pateikti trikstamg informacijg, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti
pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su saglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Pagrindinés sutarties pasiraSymo pagrjstai negal¢jo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas — ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas — pranesti Uzsakovui,
detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas dél Siame punkte minimy priezasCiy
uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi pagristy nuostoliy, tai Rangovas turi teise
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reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy pagristy tiesioginiy nuostoliy
apmokeéjimo tik jei Sios salygos atsirado ir (arba) nebuvo pasalintos d¢l Uzsakovo kaltés.

Uzsakovas turi teis¢ keisti Projekting dokumentacijg ir tokie Projektinés dokumentacijos
pakeitimai yra Rangovui privalomi ir jis juos privalo vykdyti, jei tai neprailgina Darby
atlikimo termino bei nepadidina Sutarties kainos. Rangovas gali atsisakyti sutikti su
Uzsakovo pakeitimu tik tuo atveju, jeigu tokio pakeitimo jvykdymas priestarauty Teisés
aktams.

Preliminarios sutarties ir Pagrindinés sutarties saglygos sutar¢iy galiojimo metu negali buti
kei¢iamos, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytus atvejus.
Pagrindinés sutarties salygy keitimu nebus laikomas Pagrindinés sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis. Visi Pagrindinés sutarties pakeitimai ir
papildymai jforminami rastisku Pagrindinés sutarties Saliy susitarimu.

ATLIKTU DARBU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

Pagal Pagrinding sutartj atlikti Darbai ar jy dalis, iSskyrus tuos Darbus, kurie atlikti su
defektais arba neuzbaigti, kiekvieno ménesio 28 dieng priimami Uzsakovui ir Rangovui
pasiraSant Darby perdavimo — priémimo akta, kurj parengia Rangovas ir pateikia ji
Uzsakovui ne véliau kaip kiekvieno ménesio 21 dienas. Uzsakovas, gaves akta, per 7
(septynias) dienas patikrina atlikty Darby kokybe, apimtj ir kitokj atitikimg Pagrindinés
sutarties dokumenty saglygoms. Tokio patikrinimo metu turi teis¢ dalyvauti Uzsakovo
pakviesti atitinkamy sriCiy specialistai/ekspertai, gali buti atlickami bandymai,
kontroliniai matavimai ar kiti veiksmai, kurie, UZsakovo nuomone, yra reikalingi, siekiant
patikrinti Darbus, jy kokybe ir atitikimg Pagrindinés sutarties reikalavimams, Teisés
aktams.

Darby perdavimo — priémimo aktas laikomas pasiraSytu ta dieng, kurig ji pasirasé abi
Salys. Jei akta Salys pasira$é ne ta pa¢ia diena, laikoma, kad jo pasira§ymo diena yra ta
diena, kuria akta pasiras¢ paskutinioji Salis. Jei Darby perdavimo — priémimo aktas
pagristai néra UZsakovo pasiraSytas, toks Darby perdavimo — priémimo aktas néra
pagrindas sumokéti Rangovui uz atliktus darbus.

Jei Uzsakovas nustato Darby triikumus, defektus ar kitus neatitikimus Pagrindinés
sutarties dokumenty reikalavimams, jskaitant, bet neapsiribojant Projektine
dokumentacija, tokie trilkumai, defektai ir neatitikimai nurodomi Darby priémimo akte ir
Rangovas privalo juos pasalinti savo saskaita per protingg Uzsakovo nurodyta terming.
Nustacius Siame punkte nurodytus trukumus, defektus ar neatitikimus, laikoma, kad
Rangovas neperdave UZsakovui, o UZsakovas nepriémé i§ Rangovo atitinkamos Darby
dalies, turincios defekty, i1Sskyrus, jei Uzsakovas raStu nurodo kitaip. Rangovui pasalinus
visus atlikty Darby defektus, trikumus ir neatitikimus, atliekamas pakartotinis tokiy
Darby perdavimas. Saliy nustatyty defekty $alinimas neprailgina Darby atlikimo termino.

Rangovui tinkamai iStaisius UZsakovo nurodytus trikumus, Salys pasiraio Rangovo
parengta Darby perdavimo — priémimo aktg dél trikumy paSalinimo. Sio akto
pasirasymui yra taikomos $io Pagrindinés sutarties skyriaus nuostatos.

Iki galutinio Darby perdavimo — priémimo akto patvirtinimo dienos, Rangovas turi pilnai
ir tinkamai sutvarkyti Patalpas (iSvezti SiukSles, nereikalingas medziagas, jrenginius ir
pan.), perduoti Uzsakovui (jei reikalaujama pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius
teisés aktus) tinkamai uzpildyta statybine dokumentacija, Projekting dokumentacija bei
kitus su Darbais susijusius dokumentus. Darby perdavimo UZsakovui metu statybvieté,
statinys, patalpos ir (arba) Darby rezultatas turi bti Svarus ir sutvarkytas.
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Rangovui atlikus visus sutartinius jsipareigojimus bei pasalinus visus Darby trukumus,
Salys pasira$o galutinj Darby perdavimo — priémimo akta. Galutinio Darby perdavimo —
priémimo akto pasiraSymui taikomos Sio Pagrindinés sutarties SKyriaus nuostatos.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Rangovo atliekamy Darby pabaiga bus laikoma ir
galutinis Darby perdavimo — priémimo aktas bus pasiraSomas tik po to, kai Darbai bus
visiSkai uzbaigti kaip numatyta Preliminarioje ir Pagrindingje sutartyje, ir iStaisyti visi
Darby defektai.

SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO UZ ATLIKTUS DARBUS TVARKA

Salys susitaria, jog Rangovas tinkamai ir laiku atliks ir uZbaigs visus Pagrindinéje
Sutartyje numatytus Darbus, nevirSydamas Saliy sutartos Sutarties kainos, iSskyrus
Sutartyje ar papildomose sutartyse numatytus atvejus.

Sutarties kaina yra 165 287,91 Eur be PVM (Simtas SeSiasdeSimt penki tiikstanciai du
Simtai aStuoniasdeSimt septyni eurai 91 ct.), PVM sudaro 34 710,46 Eur (trisdesimt keturi
tukstanciai septyni Simtai deSimt eury 46 ct.), Sutarties bendra kaina yra 199 998,37 Eur
su PVM (Simtas devyniasdeSimt devyni tukstanciai devyni S$imtai devyniasdeSimt astuoni
eurai 37 ct. ).

Sutarties kaina ir jos sudétinés dalys, laikantis Sios Pagrindinés sutarties salyguy,
detalizuojamos Pagrindinés sutarties 2 priede. Sutarties kaina apima visas ir bet kokias
Rangovo iSlaidas, susijusias su Darby atlikimu, medZiagy bei priemoniy, reikalingy
Darbams atlikti jsigijimu, pristatymu j Patalpas, parengimu ir pritaikymu Darbams atlikti,
taip pat bet kokias kitas Rangovo islaidas, susijusias su Rangovo jsipareigojimy pagal
Preliminarig ir Pagrinding sutartis tinkamu ir kokybisku jvykdymu, jskaitant, bet
neapsiribojant mokesciais, rinkliavomis ir kitomis iSlaidomis, kurias patiria Rangovas,
vykdydamas jsipareigojimus pagal Preliminarig ir Pagrinding sutartis.

Pagrindiné sutartis yra fiksuotos kainos (UZsakovas moka konkreéia Saliy sutartg kaing).

Pagrindinéje sutartyje numatyta Sutarties kaina negali buti kei¢iama visg Pagrindinés
sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus toliau numatytus atvejus:

Esant Pagrindinés sutarties 9 punkte nurodytoms aplinkybéms ir jforminus pakeitima,
Sutarties kaina gali biiti koreguojama, sudarant atskirg susitarimag dél Sutarties kainos
koregavimo.

Jeigu Pagrindinés sutarties trukme kartu su numatytu Pagrindinés sutarties pratgsimu yra
ilgesné nei 2 (du) metai, Sutarties kaina gali biti perskai¢iuojama praéjus vieneriems
metams nuo Pagrindinés sutarties jsigaliojimo dienos. Perskai¢iavimas atlickamas, jei
Pagrindinés sutarties verté, apskaiciuota pagal statybos produkcijos sertifikavimo centre
aplinkos ministro pavedimu (2006-10-26 jsakymas Nr. DI1-492) jregistruotas ir
skelbiamas juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengtas rekomendacijas
dél statiniy statybos skaiciuojamyjy kainy nustatymo (toliau — rekomendacijos dél statiniy
statybos skai¢iuojamyjy kainy) nurodytomis Darby kainomis, jvertinus sutartyje numatytg
Rangovo koeficienta, Pagrindinés sutarties vertés perskai¢iavimo inicijavimo dieng yra 5
(penkiais) arba daugiau procenty didesné arba mazesné uz tokiu pat budu apskaiciuota
Sios Pagrindinés sutarties verte Pagrindinés sutarties jsigaliojimo dieng arba paskutinio
Pagrindinés sutarties vertés perskai¢iavimo dieng. Uz darbus, atliktus po Pagrindinés
sutarties vertés perskai¢iavimo inicijavimo dienos, bus apmokama, vadovaujantis
Pagrindinés sutarties vertés perskai¢iavimo inicijavimo dieng galiojusiomis Darby
kainomis, nurodytomis rekomendacijose del statiniy statybos skaiciuojamyjy kainy
nustatymo Toks perskai¢iavimas gali biiti inicijuojamas Pagrindinés sutarties galiojimo
laikotarpiu ne dazniau, kaip kas 12 (dvylika) ménesiy. Pagrindinés sutarties vertés
perskai¢iavimas inicijuojamas Rangovo arba UZsakovo iniciatyva ir jforminamas Kaip
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papildomas susitarimas prie Pagrindinés sutarties ir tampa neatskiriama Pagrindinés
sutarties dalimi.

Jei Pagrindinés sutarties vykdymo laikotarpiu pasikei¢ia (padidéja ar sumazéja) PVM
tarifas, Sutarties kaina perskaiCiuojama taikant nauja PVM tarifa. Sutarties kaina
atitinkamai bus perskaiciuojama per 5 (penkias) darbo dienas po atitinkamo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos.
Perskaiciuota kaina bus taikoma po Sutarties kainos perskai¢iavimo atliktiems darbams
apmokeéti.

Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

—(SS —A) x 1+ T—N)
T 100
A+
100

Sy =A+

Sy - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

Ts - senas PVM tarifas (procentais)

Ty - naujas PVM tarifas (procentais)

Pagrindinés sutarties 11.5 punkte numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas
raSytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Pagrindinés sutarties dalimi.

Pagrindinés sutarties kainai jtakos negali turéti Pagrindinés sutarties terminy pazeidimas
dél Rangovo kaltés, medziagy, darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy iSaugimas.

Salys susitaria, kad pagal Pagrindine sutartj priklausan¢ius mokéjimus uz atliktus Darbus
Uzsakovas atlicka Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo abiejy Saliy
suderinto tinkamai atlikty (galutiniam mokéjimui — Darby perdavimo — priémimo akto)
pasira§ymo ir nuo sgskaitos faktiiros uz tinkamai atliktus Darbus pateikimo UZsakovui
dienos. Avansinis mokéjimas nenumatomas.

Salims pasirasius Darby perdavimo — priémimo akta (galutiniam mokéjimui — galutinj
darby perdavimo — priémimo akta), Rangovas pateikia PVM saskaitg faktiirg (toliau —
saskaita) jvykdyty darby sumai. Sgskaitoje turi biiti nurodytas Pagrindinés sutarties ir
darby perdavimo—priémimo akto numeris. Prie saskaitos turi biti pridétas abiejy Saliy
pasiraSytas darby perdavimo — priémimo aktas (galutiniam mokéjimui — galutinis darby
perdavimo—priémimo aktas).

Salys susitaria, kad atsiskaitymo terminai gali biiti koreguojami, priklausomai nuo
Uzsakovo gaunamo finansavimo, taciau ne ilgiau kaip 60 dieny.

Paskutinis mokéjimas uz darbus atlickamas po galutinio Darby perdavimo — priémimo
akto pasiraSymo.

Visos Rangovui pagal $ig Sutart] mokétinos sumos apmokamos pagal Rangovo pateiktas
PVM saskaitas-faktiiras ir sumokamos eurais. Mokéjimai atliekami pavedimu j Rangovo
nurodytg saskaita (zr. rekvizitus), iSskyrus atvejus, kai Sutartyje nurodyta kitaip.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu ta dieng, kai Uzsakovas savo bankui pateikia mokéjimo
nurodymg. Rangovui i§ anksto neinformavus Uzsakovo apie banko sagskaitos (rekvizity)
pasikeitimus, Rangovas prisiima su tokiu nepranesimu susijusig ir i§ to kylancig rizika.
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Salys susitaria, kad pagal $ia Sutartj priklausan¢ius mokeéjimus uZ atliekamus Darbus
Uzsakovas atlieka Rangovui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo konkrec¢iam etapui
priskirtiny Darby dalies perdavimo UZsakovui, pasirasant Darby priémimo akta, dienos.
Rangovas pateikia PVM saskaitg faktiirg (arba kitg apskaitos dokumenta, kuriame privalo
biti visi Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos jstatymo 13 str. 1 dalyje nustatyti
rekvizitai) (toliau —PVM saskaita fakttira) naudojantis tik informacinés sistemos ,,E.
saskaita“ priemonémis ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Akto sudarymo dienos.
Papildomai informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis pateikiamas abiejy Saliy
pasiraSytas Aktas, kurio pagrindu iSraSyta saskaita faktiira. PVM saskaitos faktiiros
pateikimo informacinés sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis iSlaidos yra jskai¢iuotos i
Kaing. Prisijungti prie elektroninés paslaugos ,,E. saskaita®“ galima interneto adresu
www.esaskaita.eu arba Tiekéjo pasirinktomis priemonémis, jei teikiamos elektroninés
saskaitos faktiiros, atitinka Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).
Paslaugos apmokejimo tvarka nustato Lietuvos Respublikos finansy ministerija. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali
biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
Uzsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, i$skyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktiira,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti
automatiniu ir elektroniniu baidu.

Salys susitaria taikyti tokig UZsakovo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka:

Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy uz pagal
Sig Sutartj atliktus Darbus jvykdymu;

Antrgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su netesyby, paliikany arba
nuostoliy pagal §ig Sutart] atlyginimu;

Treciaja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).
Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti atitinkama mokéjima ar jo dalj Rangovui, jei:

Rangovas pavélavo atlikti Darby dalj, dél kurios atlikimo terminy Salys buvo sutare. Siuo
atveju, mok¢jimas ar jo dalis sulaikomi tiek dieny, kiek Rangovas pavélavo atlikti tg
Darby dalj;

Rangovas, atlikdamas Darbus, padaré UzZsakovui ar kitiems tretiesiems asmenims Zalos
(nuostoliy) ir tokia Zala (nuostoliai) néra pilnai ir tinkamai atlyginta. Siuo atveju,
mokeéjimas ar jo dalis sustabdomi iki tos dienos, kurig Rangovas pilnai ir tinkamai atlygina
visg UZsakovui ar tre¢iosioms $alims padarytg zalg (nuostolius);

Rangovas néra paSalings Darby dalies, uz kurig UzZsakovas jau yra sumokeéjes, trikumy.
Siuo atveju mokejimas ar jo dalis sulaikomas iki tokiy trikumy paSalinimo ir to
patvirtinimo, Sioje Sutartyje numatyta tvarka, dienos.

Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
Viesyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka turi biiti sudaroma trisalé
sutartis tarp Uzsakovo, sutart] sudariusio Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
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ATSAKOMYBE

Uzsakovas, uzdelses laiku sumokéti uz tinkamai atliktus Darbus ar jy dalj pagal
pasirasytus Darby priémimo aktus, uz kiekvieng uzdelsta mokéti dieng moka Rangovui
0,03 % (trijy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos, bet ne
daugiau kaip 5 (penkis) procentus Pagrindinés sutarties kainos su PVM.

Uzsakovas, nutraukes Pagrinding sutartj ne dél Rangovo kaltés, sumoka Rangovui uz
faktiSkai atliktus Darbus bei atlygina Rangovo patirtus tiesioginius nuostolius, iSskyrus
Pagrindinés sutarties 15.10 punkte numatytg atvejj.

Rangovas, nutraukes Pagrinding sutartj ne dél Uzsakovo kaltés, sumoka Uzsakovui bauda,
lygia 10 % (deSimt procenty) Pagrindinés sutarties vertés, taip pat atlygina visus
nuostolius, susijusius su Pagrindinés sutarties nutraukimu. Tokiais nuostoliais laikoma,
taciau neapsiribojama: skirtumas tarp sumos, reikalingos uzbaigti Darbus, kurig pasitlé
naujas UZsakovo parinktas rangovas, ir Pagrindinés sutarties kainos.

Rangovui dél savo kaltés uzdelsus atlikti Darbus ar jy dalj, taip pat uzdelsus laiku atlikti
nustatyty Darby defekty Salinimg Pagrindinéje sutartyje nustatytais terminais, Rangovas
Uzsakovo pareikalavimu turi mokeéti uz kiekvieng uzdelsta dieng Uzsakovui 0,03 % (trijy
Simtyjy) dydzio delspinigius nuo laiku neatlikty Darby ar neistaisyty defekty kainos, bet
ne daugiau kaip 5 (penkis) procentus Pagrindinés sutarties kainos su PVM.

Rangovas pilnai atsako uz Subrangovy atliktus darbus. Gincai tarp Rangovo ir
Subrangovo (-y) neturi jokios jtakos Sios Pagrindinés sutarties galiojimui ir vykdymui.

GARANTIJOS

Garantinis laikotarpis yra skaic¢iuojamas nuo galutinio Darby perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos. Garantinis laikotarpis sustabdomas tiek laiko, kiek UzZsakovas
negaléjo tinkamai ir (ar) visa apimtimi naudotis Patalpomis ar jy dalimi dél nustatyty
defekty, uz kuriuos atsako Rangovas. Garantinis laikotarpis atnaujinamas atitinkamiems
darbams po to, kai Rangovas iStaiso atsiradusius defektus Patalpose.

Garantinio laikotarpio metu UZsakovas, nustates Darby trikumus, nedelsiant pranesa apie
tai Rangovui ir kartu su Rangovu dviem egzemplioriais (vienas tenka Rangovui, kitas —
Uzsakovui) suraso akta ir Rangovo pasitilymu bei Uzsakovo pritarimu, nustato terminus
tokiems trikumams pasalinti. Rangovui atsisakius pasiraSyti tokj akta be pagrindziancios
priezasties arba jam neatvykus, UZsakovas $§j akta suraSo vienaSaliskai ir pateikia aktg
Rangovui ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo akto suraSymo dienos.
Jei Salinti akte nurodytus trikumus Rangovas atsisako arba nurodyty trikumy nepasalina
nustatytu laiku, Uzsakovas tokius trilkumus pasalina savo arba kito pasirinkto asmens
jégomis ir 1éSomis, o Rangovas privalo ne ginco tvarka apmoketi UZsakovo faktiSkai
patirtas i8laidas uz akte nurodyty trikumy pasalinima.

Statinio garantinis terminas, skaiCiuojant nuo visy Rangovo atlikty statybos Darby
perdavimo Uzsakovui dienos, negali buti trumpesnis kaip 5 (penki) metai, paslépty
statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimt) mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose elementuose tyc¢ia paslépty defekty, — 20 (dvideSimt) mety. Rangovo
pateikiamai jrangai ir medziagoms — ne maziau, kaip 2 (dveji) metai.

Rangovas atsako uz bet kokiy Darby trilkumy, kurie gali atsirasti per Garantinj laikotarpj,
iStaisyma, kai tokio trikumo prieZastimi yra medziagos su defektais, neteisingai
panaudotos medziagos ar jrengimai, Rangovo ar jo pasamdyty Subrangovy nekokybiskai
atliktas darbas arba Rangovo aplaidumas.

Iki pasibaigiant Garantiniam laikotarpiui ir bet kokiam papildomam laikotarpiui, kuris
nustatytas tam, kad Rangovas iStaisyty kokj nors trilkumg, atsiradusj per Garantinj
laikotarpj, Rangovas, i§ ankSto suderings su Uzsakovu, turi teis¢ susipazinti su visy Darby
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13.6.

13.7.

14.
14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

145.1.

14.5.2.
14.5.3.

14.6.
14.6.1.

14.6.2.

14.7.

daliy bei Darby eksploatavimo jrasais. Galimybé taip pat suteikiama Rangovo tinkamai
jgaliotiems atstovams.

Rangovg pertvarkant, reorganizuojant ar likviduojant, jis privalo UZsakovui nurodyti savo
teisiy ir pareigy peréméja. Tokiu atveju Uzsakovas turi teis¢ tikrinti priimtg sprendima
atlikti Siuos veiksmus, taip pat prieStarauti Rangovo likvidavimui, reorganizavimui arba
pertvarkymui.

Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai perleisti ir perduoti visas su Patalpomis ir Darbais
susijusias garantijas bet kokioms treCiosioms Salims. Rangovas patvirtina, kad
nepriestarauja tokiems perleidimams.

SUBRANGA, SUBRANGOVU KEITIMAS

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Pagrindinés sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai rysiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra
laikomi asmenimis, veikian¢iais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant
Pagrinding sutartj, Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

Rangovas Pagrindinei sutar¢iai vykdyti turi teis¢ pasitelkti Subrangovus, kurie numatyti
Rangovo Pasitilyme.

Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus, nenurodytus Pasitlyme, jeigu Siems
Subrangovams nebuvo keliami kvalifikacijos reikalavimai ir jy poreikio Rangovas
negalé¢jo numatyti. Tokie Subrangovai turi turéti teise¢ verstis veikla, kuri reikalinga
Darby, kurie perduodami Subrangovams, atlikimui. Rangovas privalo pranesti Uzsakovui
apie pasitelkiamg Subrangova bei pateikti teisg verstis veikla jrodanc¢ius dokumentus pries
3 (tris) darbo dienas iki Subrangovo pasitelkimo ir gauti Uzsakovo sutikima, kurj
Uzsakovas turi pateikti per 3 (tris) darbo dienas.

Uz Subrangovo atlieckamy Darby kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir uZtikrina, kad
Pagrindinéje sutartyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti
Rangovo pasitelkty treciyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. UZ pasekmes bei padaryta
zala, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas
visada bus atsakingas uz Pagrindinés sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos
vykdyti Pagrindinés sutarties dalies kokybe ir padarytg Zalg.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangovai gali buti pakeisti kitais:

D¢l Subrangovy bankroto, restruktiirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros
pradéjimo;

Kai Subrangovai nebeatitinka subrangovams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su Subrangovais nutraukiama sutartis del negal¢jimo laiku ir tinkamai jvykdyti
Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti pasitelkiami papildomi Subrangovai, kai:

PaaiSkéja, kad yra butina pasitelkti naujg (papildoma) Subrangova, atsiradus Atnaujinto /
Neatnaujinto varzymosi dokumentuose ir Projektinéje dokumentacijoje nenurodytiems
darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi
Pagrindinés sutarties nuostaty;

Siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Pagrinding sutartj, biitina padidinti Darby spartg dél
Darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

Pagrindinés sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus,
pastarieji turi biiti ne Zemesnés kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.
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14.8.

14.9.

14.10.

15.
15.1.

15.1.1.
15.1.2.

15.1.3.

15.2.

15.2.1.

15.2.2.

15.2.3.
15.2.4.

15.2.5.

Rangovas, norédamas pakeisti Pagrindingje sutartyje numatytus Subrangovus, Uzsakovui
pateikia pagristag praSyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias Subrangovo
pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikimg Pirkimo sglygose numatytiems
reikalavimams bei prideda tai pagrindziancius dokumentus. Subrangovai gali pradéti
vykdyti Darbus, tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima.

Pagrindinés sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali
buti kei¢iami specialistai, Rangovo pasitelkti Pagrindinei sutarciai vykdyti. Uzsakovas
turi teisg Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant
Pagrindine sutartj. Tokiu atveju, UZsakovas rastu informuoja Rangova apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg kitu specialistu,
kuris atitinka Darby Pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius
reikalavimus. Rangovas turi teis¢ praSyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta
specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleidziamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity
priezasCiy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su
Pagrindinés sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo praSyma dél specialisto pakeitimo
Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus,
patvirtinancius specialisto atitikimg Paslaugy ir Darby pirkimo salygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams.

Jei Rangovas pasamdo Subrangova be Uzsakovo rastisko sutikimo, Rangovas Uzsakovui
pareikalavus privalo Uzsakovui sumokéti 2 000,00 Eur (dviejy tukstanciy eury 00 ct)
bauda, kurig privalo sumokeéti per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo
dienos.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS, DARBU SUSTABDYMAS
Pagrindiné sutartis gali biti nutraukta:
radytiniu abiejy Saliy pasirasytu susitarimu jame nustatytomis salygomis;

Uzsakovo iniciatyva Pagrindingje sutartyje numatytais atvejais, jteikiant raSytinj
UzZsakovo pasirasytg prane§img Rangovui;

Rangovo iniciatyva, Pagrindingje sutartyje numatytais atvejais, esant esminiams
Pagrindinés sutarties paZeidimams, jteikiant raSytinj Rangovo pasiraSyta praneSima
Uzsakovui.

Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, jspeéjes rastu Rangova prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny ir nesikreipdamas j teismg nutraukti Pagrindine sutartj Siais atvejais:

Rangovas, nepaisydamas UzZsakovo praneSimo apie tai, pateikto rastu, uzdelsia pradéti

Darbus ar jy dalj ilgiau nei 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Pagrindinéje sutartyje
nustatyty terminy pradzios;

Darby ar jy dalies vykdymas yra uzdelsiamas taip, kad tampa akivaizdu, kad jie nebus
baigti pagal Grafika dél aplinkybiy, kurios nesuteikia teisés Darby uzbaigimo datg nukelti;

Rangovas véluoja uzbaigti visus Darbus daugiau nei 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny;

Rangovas, negaves Uzsakovo rastiSko iSankstinio sutikimo, visai ar i§ dalies perleidzia
savo teises ir pareigas, kylancias i§ Preliminarios ir Pagrindinés sutarties, treciajai Saliai;

jei Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) Rangovas netenka, neturi,
neatnaujina, nepratgsia reikalingy Darbams atlikti licencijy, atestaty, leidimy, draudimy,
kuriuos privalo gauti arba turéti Rangovas ar Subrangovas, taip pat nepratesia Sutarties
vykdymo uztikrinimo galiojimo visam Pagrindinés sutarties galiojimo terminui;
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15.2.6.

15.2.7.

15.3.

15.4.

154.1.

15.4.2.

15.5.

15.6.

15.6.1.

15.6.2.
15.6.3.

15.7.

15.8.

jei uzbaigty Darby dalis neatitinka Preliminarios ir Pagrindinés sutarties saglygy ir tokie
neatitikimai neiStaisomi per protingg UZsakovo nustatyta terming arba Rangovas atlieka
Darbus nekokybiskai: naudoja netinkamas, ne naujas ir (ar) su Uzsakovu nesuderintas
medziagas, jrangg, priemones, arba netinkamai elgiasi: jo darbuotojai ar subrangovy
darbuotojai girtauja, riiko, nesilaiko darbo saugos taisykliy, taip pat kelia grésme Sios
Pagrindinés sutarties vykdymui, arba kai dél Rangovo nevykdomy jsipareigojimy Darbai
negali biiti atliekami pagal Sutartimi nustatytus reikalavimus;

Rangovas kitaip i§ esmés pazeidzia Preliminarig ar Pagrinding sutartj ir nepasalina tokio
pazeidimo per Uzsakovo nustatytg protingg terming.

Uzsakovas turi teisg, ispéjes rastu Rangova pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ir
nesikreipdamas ] teismg, nutraukti Sutartj, apmokant Rangovui uz faktiSkai atliktus
Darbus.

Rangovas turi teise, jspéjes rastu Uzsakova pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, nutraukti
arba sustabdyti tolesnj Darby vykdyma:

kai Uzsakovas daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny véluoja atsiskaityti pagal
Pagrindinés sutarties salygas su Rangovu (iSskyrus sumas, kurios Uzsakovo gali biti
sulaikomos) bei neistaiso padéties per suderintag su Rangovu terming ir kai toks
jsipareigojimy nevykdymas turi reik§me Rangovo jsipareigojimy vykdymui;

kai UZsakovas kitaip i§ esmés paZeidzia Sutartj ir nepaSalina tokio pazeidimo per Rangovo
nustatyta protinga, bet ne trumpesnj kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny terming.

Bet kuri Salis gali viena3aliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti §ig Sutartj rastu
informavusi kita Salj, jei tai Saliai yra i§keliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, taip
pat jai tapus nemokiai arba dél kity prieZzas¢iy nebegalint vykdyti savo jsipareigojimy ir
pateikti reikiamy patikimy garantijy dél visy savo prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie bet kurig i§ §iame punkte minéty
aplinkybiy.

Nutraukus Pagrinding sutartj pagal Pagrindinés sutarties 15 skyriaus nuostatas,
Uzsakovas ir Rangovas per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Pagrindinés sutarties
nutraukimo susitaria dél sumy, i kurias turi teis¢ Rangovas. | tokias sumas turi buti
1skaiciuota:

faktiskai ir tinkamai atlikty Darby verte (i Sig verte nejskai¢iuojami Rangovo nepasalinti
trikumai, kuriuos iStaisyti buvo nurodes UZsakovas);

visy medziagy, irenginiy ir (ar) priemoniy, kurias perima Uzsakovas, verte;
kitos sumos, ] kurias pagal §ig Sutart] turi teis¢ Rangovas.

Jei Salys per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po Pagrindinés sutarties nutraukimo
nepasiekia susitarimo dél Pagrindinés sutarties 15.6 punkte nurodyty sumy, jy dydj
nustato teismas teisés akty nustatyta tvarka.

I$ sumuy, kurios turi biiti sumokétos Rangovui pagal Pagrindinés sutarties 15.6 punkta, yra
iSskai¢iuojami nuostoliai, kurivos patyré Uzsakovas dél Pagrindinés sutarties nutraukimo
(jei ji buvo nutraukta remiantis Pagrindinés sutarties 15.2 punktu), baudos, delspinigiai ir
kiti mokéjimai, kuriuos Rangovas turi sumokéti Uzsakovui, remiantis Pagrindinés
sutarties sglygomis. | Uzsakovo dél Pagrindinés sutarties nutraukimo (jei Pagrindiné
sutartis buvo nutraukta remiantis Pagrindinés sutarties 15.2 punktu) patirty nuostoliy
sumg yra taip pat jskai¢iuojama, taCiau tuo neapsiribojama, Uzsakovo finansinés
pretenzijos, naujy rangovy paieskos kastai, padidéje likusios Darby dalies atlikimo kastai,
Darby finansavimo kastai ir kt.
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15.9.

15.10.

15.11.
15.11.1.

15.11.1.1.

15.11.1.2.

15.11.1.3.

15.11.1.4.

15.11.2.

15.11.3.

15.11.4.

15.11.5.

15.11.6.

15.11.7.

15.11.8.

Jei Uzsakovo mokétinos Rangovui sumos pagal Pagrindinés sutarties 15.6 punktg virsija
nuostoliy ir kity mokéjimy suma, kurig turi sumokéti Rangovas Uzsakovui pagal
Pagrindinés sutarties 15.8 punkta, Uzsakovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo rastisko Rangovo pareikalavimo atitinkama sumy skirtumg sumoka Rangovui.
PrieSingu atveju, tokiais paciais terminais ir tokia pacia tvarka Rangovas sumy skirtuma
sumoka Uzsakovui.

Salys susitaria, kad Pagrindiné sutartis laikoma automatiskai nutraukta tuo atveju, jeigu
Uzsakovas ne d¢l Rangovo kaltés neperduoda Patalpy Rangovui per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pagrindinés sutarties pasira§ymo dienos, nebent Salys susitarty
kitaip. Salys susitaria, kad esant tokiam Pagrindinés sutarties nutraukimui nei vienai i3
Saliy néra mokamos jokios kompensacijas.

Darby sustabdymas:
Darby vykdymas gali biiti stabdomas dél:

iSskirtinai nepalankiy klimato salygy arba tokiy klimato salygy, kurioms esant
technologiskai nejmanoma tinkamai atlikti Darbuy;

valstybés ar savivaldos institucijy neveikimo, nesant Saliy kaltés (pvz. per nustatyta
terming nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar
dokumentai, biitini Sutarciai jgyvendinti);

bitinybés atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrin¢jimus kurie nebuvo numatyti
Techningje specifikacijoje ir (ar) projektinéje dokumentacijoje;

kity pagristy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti sudarydamos Sutartj.

Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu dél svarbiy priezas¢iy nurodyti Rangovui stabdyti
visy Darby ar jy dalies vykdyma. Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba dalj jy
Rangovas savo saskaita privalo priziiiréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo
arba zalos.

Jei Darbai stabdomi nesant Rangovo kaltés, Rangovas jgyja teis¢ j Sutartyje nustatyty
terminy pratgsima.

Rangovas gali inicijuoti visy Darby arba atskiro Darby etapo vykdymo stabdyma, jei
atsiranda aplinkybes, kuriy atsiradimo Rangovas iki Sutarties pasiraSymo negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti ir dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby.
Rangovas, suZinojes apie tokias aplinkybes, nedelsiant apie tai rastu informuoja UZsakova
ir, gaves UzZsakovo sutikimg, stabdo Darby vykdyma. Pasalinus aplinkybes, dél kuriy
nebuvo galimybés vykdyti Darby, Rangovas nedelsdamas atnaujina Darby vykdyma.

Darby sustabdymo terminas néra jskaiciuojamas j Darby atlikimo terming.

Stabdomi tik tokie Darbai, kurie negali buti atlieckami dél stabdymo priezastyse numatyty
aplinkybiy.

Darby atnaujinimas (Darby sustabdymo pasibaigimas) yra jforminamas Saliy rastigku
susitarimu.

D¢l Darby sustabdymo UzZsakovas nejsipareigoja atlyginti Rangovui jokiy iSlaidy ar
nuostoliy (tiesioginiy ar netiesioginiy), iSskyrus atvejus, kai dél Darby sustabdymo biitina
konservuoti statybviete ar imtis papildomy objekto apsaugos priemoniy. ISlaidos
atlyginamos Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka, atskiru susitarimu.
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15.11.9.

15.11.10.

15.11.11.

16.
16.1.

16.2.

16.3.
16.4.

16.5.
16.6.

16.7.

16.8.

17.
17.1.

Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus, apie tai nedelsdamas pranesa
Uzsakovui, praneSime nurodydamas, kokiam laikui turi biiti stabdomi Darbai, aplinkybes,
kurios 1émé poreikj stabdyti Darbus, laikotarpj, kuriam reikés stabdyti Darbus, bei
pateikia nurodyta informacija pagrindzianc¢ius dokumentus.

Uzsakovas, gaves Rangovo praneSima, per 10 (deSimt) darbo dieny iSnagrin¢ja Rangovo
pateikta informacijg, priima sprendimg del Darby stabdymo ir apie ji raStu pranesa
Rangovui. UZsakovas, atmesdamas Rangovo praSymga stabdyti Darbus, nurodo atmetimo

v

priezastis. Darbai stabdomi Salims pasiraSant susitarimg dél Darby.

Jei darbai stabdomi ilgesniam nei 6 (3esiy) ménesiy laikotarpiui, bet kuri sutarties Salis
turi teis¢ nutraukti sutartj. Uz iki Darby sustabdymo atliktus darbus Rangovui apmokama,
vadovaujantis Pagrindinés sutarties 15.6 punktu.

NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz $ios Pagrindinés sutarties salygy nejvykdyma,
jeigu Sios Pagrindinés sutarties sglygos nebuvo vykdomos dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy ir nenugalimos jégos aplinkybés atsirado iki ty salygy jvykdymo
termino suéjimo. Nenugalima jéga (force majeure) laikomos aplinkybés, nurodytos
1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos vyriausybés nutarime Nr. 840 ,,Dél atleidimo
nuo atsakomybés nenugalimos jégos atvejais taisykliy patvirtinimo ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

Salis, patyrusi nenugalimos jégos aplinkybes ir dél to nejvykdziusi prievolés, nustatytos
pagal $ig Sutartj, nedelsiant, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas turi pateikti
kitai Saliai rastiska pranesima apie nenugalimos jégos aplinkybiy, dél kuriy konkreti
Pagrindinés sutarties salyga buvo nejvykdyta, atsiradimg, kuriame turi biiti nurodyta:

nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy konkreti prievolé buvo nejvykdyta;

visi galimi nenugalimos jégos aplinkybes patvirtinantys jrodymai, kuriuos turi Salis,
patyrusi nenugalimos jégos aplinkybes;

nenugalimos jégos aplinkybiy pradzia ir planuojama (tikétina) pabaiga;

nenugalimos jégos jtaka tos Pagrindinés sutarties salygos jvykdymui, taip pat kity Sios
Pagrindinés sutarties salygy jvykdymui.

Per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo praneSimo apie nenugalimg jéga gavimo,
nepriklausomai nuo to, ar buvo dél to susitarta ar ne, UZsakovas ir Rangovas susitinka
aptarti veiksmy, kuriy reikia imtis, siekiant jveikti ar sumazinti tokio jvykio pasekmes $iai
Sutarciai.

Jeigu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie nenugalima jéga gavimo
Uzsakovui ir Rangovui nepavyksta susitarti del reikalingy imtis veiksmy, o aptariamas
jvykis turi jtakos Darby atlikimui, bet kuri Salis gali vienasaliskai, nesikreipiant j teisma,
nutraukti Pagrinding sutartj rastu pranesusi kitai Saliai prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny.

KONFIDENCIALUMAS

Pagrindinés sutarties galiojimo laikotarpiui ir bet kada véliau pasibaigus Pagrindinei
sutar¢iai Salys privalo islaikyti grieztoje paslaptyje bet kokig informacija, esan¢ia
Pagrindingje sutartyje ar susijusia su ja, taip pat bet kokig kita informacija, atskleista
samoningai ar atsitiktinai Pagrindinés sutarties vykdymo metu. Nei viena Salis neturi
teisés atskleisti jokios dalies tokios informacijos tretiesiems asmenims be iSankstinio
raitisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus konsultantus ir kitus pataréjus bei tiek, kiek tai
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18.

18.1.

18.2.

18.3.

19.

19.1.

19.2.

20.

20.1.

20.2.

21.

21.1.

21.2.

21.3.

Salims bitinai reikalinga $ios Pagrindinés sutarties vykdymui bei, jei tokios informacijos
atskleidimas yra bitinas pagal Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Pagrindiné sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja iki Saliy visisko
jsipareigojimy jvykdymo. Sutarties vykdymo trukmé (Darby atlikimo terminai)
detalizuoti Pagrindinés sutarties 4.4.punkte.

Pagrindinés sutarties galiojimas pasibaigia ta diena, kuria laikoma, kad Salys tinkamai
ivykdé visus pagal Sig Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, bet ne ilgiau kaip trys ménesiai
po Statybvietés perdavimo - priémimo akto sudarymo datos.

Pagrindinés sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidzia Saliy nuo atsakomybés uz
Pagrindinés sutarties pazeidima.

SUTARTIES GINCU SPRENDIMAS IR TEISMINGUMAS

Visi gincai, kylantys i§ Pagrindinés sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
negaliojimu, Pagrindinés sutarties saglygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu, turi biti
sprendziami deryby keliu.

Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradzios ir nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendziamas Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta. Deryby pradzia laikoma diena,
kuria viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

SUSIRASINEJIMAS

Visi su Pagrindine sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai yra siunc¢iami
ar bet koks kitas susiragingjimas tarp Saliy yra vykdomas elektroniniu pastu, jteikiant
Uzsakovo ar Rangovo atstovams asmeniSkai ir pasiraSytinai ar siunciant registruotu ar
kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i8 jy Pagrindinés sutarties rekvizituose nurodytais
adresais.

Jei pasikeicia nurodyti Salies duomenys, §i Salis turi informuoti kita Salj, prane$dama ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Salis nesilaiko iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Pagrindinés sutarties
salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

KITOS NUOSTATOS

Pagrindiné sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais
ir kitais teisés aktais.

Jeigu bet kuri Pagrindinés sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti,
tai toji nuostata nedaro negaliojanciomis kity Pagrindinés sutarties nuostaty. ISkilus
minétai problemai, Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima ar sutartj,
kuriuo negaliojancios Pagrindinés sutarties nuostatos buty pakeistos kitomis, teisiskai
veiksmingomis nuostatomis, kurios, kiek tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti tg patj
ekonomin;j ir teisinj efekta, kaip kad buvo siekta susitariant dél Pagrindinés sutarties
nuostatos, kuri neteko galios.

Si Pagrindiné sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, kurie pasirasius
kiekvienai Saliai bus laikomi originalais ir turés vienodg juriding galig.
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21.4. Salys patvirtina, kad Pagrindiné sutartis atitinka jy valia ir tikruosius jy ketinimus.

Priedai

1. Priedas Nr. 1 — Projektiné dokumentacija.
Priedas Nr. 2 — Pasitilymas (pateiktas atnaujinto varzymosi metu).
3. Priedas Nr. 3 — Grafikas.

Patvirtindamos pirmiau isdéstyta, Salys Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir
tai paliudydamos savo valia pasirasé $ig Pagrindine sutartj.

Saliy paragai:

UZsakovo vardu: Rangovo vardu:
Rektorius Direktorius
Eugenijus Valatka Virginijus Rabacius

Uz Pagrindings sutarties vykdyma 1§ UzZsakovo puses atsakingas asmuo:

Infrastrukttiros vystymo skyriaus inZineriniy projekty vadove

Aisté Valentiené

Uz Pagrindinés sutarties vykdyma i§ Rangovo pusés atsakingas asmuo:

Vykdomasis direktorius Gediminas Rabacius
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